
As we sit down for the Passover seder this year, we are heartbroken that hostages remain
captive in Gaza. Every year, we begin the seder by welcoming those who are in need into
our homes. This year, as we recite Ha Lahma Anya, we also remember the hostages and
invite their names and stories to be shared.

RABBINICAL ASSEMBLY HAGGADAH SUPPLEMENT 5784/2024

הָא לַחְמָא עָניְָא.
זֶה לֶחֶם הָענִֹי

ה. ָ חֵרותֵּנוּ מַעְלָה לְרָמַת קְדֻשּׁ שֶׁ
י אֲכָלוּ אַבְהָתָנאָ... דִּ
אֲבָל מָה עִם אַחֵינוּ?

ו? מָה הֵם אוֹכְלִים עַכְשָׁ
 

אַרְעָא דְמִצְרָיִם... בְּ
רוֹת, מִנהְָרוֹת הַצָּ ם, בְּ שָׁ

כְלָל לֶחֶם? אָר בִּ שְׁ ִּ הַנ
 

כְפִין יֵיתֵי וְיֵיכלֹ... כָּל דִּ
ים ִּ אִיר אוֹתָם חַי שְׁ תַּ ה שֶׁ ה עֲבֵשָׁ תָּ כָּל פִּ

ה. ָ עֲלֶה לְרָמַת קְדֻשּׁ ַּם הִיא תַּ ג
 

צְרִיךְ יֵיתֵי וְיִפְסַח. כָּל דִּ
 ּ זְכותּ אֲבוֹתֵינוּ וְאִמּוֹתֵינו בִּ

 ּ חִנוֹּתֵינוּ ותְּפִלּוֹתֵינו זְכותּ תְּ בִּ
ְּבורָּה, הַחֶסֶד י הַג זְכותּ מַעֲשֵׂ בִּ

וְהַנדְִּיבותּ
וֶת יִפְסַח עֲלֵיהֶם מַלְאַךְ הַמָּ

ם ָ וְיוֹצִיאֵם ה' מִשּׁ
יָד חֲזָקָה ובִּזְרוֹעַ נטְויָּה. בְּ

 
ידֵי אוֹיֵב ם, בִּ נהָ הֵם שָׁ ָ הַשּׁ

ם. וְאָנחְַנוּ אִתָּ
רָאֵל ָ שּׂ אַרְעָא דִּ אָה, בְּ נהָ הַבָּ ָ לַשּׁ

לְחָן, ֻ ראֹשׁ הַשּׁ בִים בְּ יוֹשְׁ
ירֵי חַג. רִים שִׁ לְבושּׁ לָבָן, שָׁ בִּ

פַּעַם, יסְַפְּרוּ לְילְַדֵיהֶם, הָיִינוּ עֲבָדִים
ניֵ חוֹרִין. ה, בְּ וְעַתָּ

MAY GOD PASS OVER THEM - יפסח עליהם
A PRAYER FOR THE HOSTAGES IN GAZA

BY RABBI MAAYAN BELDING-ZION

Ha lahma anya.
This is the bread of affliction
that our freedom elevates to holiness.
That our ancestors ate.
But what of our siblings?
What are they eating now?
In the land of Egypt, the narrow place.
There, in the narrow tunnels,
is there any bread left at all?

All who are hungry, come and eat.
Every dry pita that keeps them alive
is also elevated to holiness.
All who are in need, come and partake in the Passover.
By the merit of our fathers and mothers,
by the merit of our pleas and our prayers,
by the merit of the heroism, the hesed, the generosity--
May the Angel of Death pass over them, too,
and may God bring them out from there
with a strong hand and an outstretched arm.

This year, they are there, in the hands of the enemy,
and so are we.
Next year, in the land of Israel:
sitting at the head of the table,
dressed in white, singing seder songs.
Once, they will tell the children, we were slaves,
and now, we are free.
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